ОРГАНІЗАЦІЯ НАВЧАННЯ МОЛОДШИХ ШКОЛЯРІВ
Кожного вчителя, який працює в початковій школі, хвилює питання – як і з чого почати?  Як побудувати рівноправний діалог із молодшим школярем? Що насамперед необхідно враховувати, готуючись до уроку? Як зацікавити малу дитину, яка вже є учнем, підтримати її в цій нелегкій праці й не сформувати почуття страху перед нерідною мово? Адже ми знаємо, що вивчення іноземної мови – це копіткий, серйозний і систематичний процес. Як же нам, учителям, формувати й розвивати ключові компетенції учнів?
Сучасні експерименти показують, що краще за все починати вивчення англійської мови з 5-8 років, коли дитина вже добре говорить рідною мовою й до нової мови ставиться з інтересом. До того ж, у цьому віці ще не дуже міцно закріпилися мовні структури з рідної мови, тому досить легко по-новому формувати свої думки. Учні здатні запам’ятати невеликий за обсягом мовний матеріал і відтворити його, особливо якщо тема висловлювання цікавить дитину. Дитяча натура завжди прагне пізнання світу та розширення сфери спілкування. Милозвучність самої мови, повідомлення про народ і його культуру привертають увагу маленького учня. Особливу спонукальну роль у вивченні мови відіграє справжнє життя школяра, в яке завжди можна влучно ввести елементи його майбутнього, щоб вже сьогодні він жив так, як, можливо, житиме в майбутньому. Тоді мотиви вивчення англійської мови стануть дійсними й актуальними для дитини, адже саме реальне життя завжди є кінцевою метою навчання мови. Діти в початковій школі охоче починають вивчати англійську, бо, як усе нове, цей предмет викликає живий інтерес школярів молодшого шкільного віку.
У суспільстві дитина прагне змалку пізнати довкілля і людей. Коли вона приходить до школи вона вступає в контакт з іншими дітьми й дорослими, на неї впливають вік, стосунки, місце й час, мікроклімат, теми розмов. Її соціальні контакти будуть поширюватися, вона адаптує свою мову в певних ситуаціях, засвоївши правила  поведінки та спілкування в суспільстві. Таким чином, дитина пізнає цей світ завдяки своїй мовній компетенції, як в реальних життєвих ситуаціях. Тож вивчення іноземної мови має відбуватися в ситуаціях, схожих на реальні. 
Сьогодні фахівці говорять, що основою навчання дітей усного спілкування іноземною мовою в початковій школі є гра.  
	Використання гри як способу формування комунікативних навичок дозволяє вчителеві створювати такі мовні завдання, в яких є і мотив, і мета мовної дії, і необхідні зразки спілкування. Можливість опори на ігрову діяльність дозволяє забезпечити природну мотивацію мови, зробити цікавими й осмисленими навіть елементарні висловлювання. Також доцільно практикувати перехід від ігрової діяльності до навчальної, і навпаки. Діти швидко й досить свідомо переключаться, хоча гра при цьому зберігає свою провідну роль.
 Оскільки розвиток аудитивно - комунікативних навичок учнів  є  першочерговою метою, я починаю навчати дітей говорити з перших днів вивчення мови. «Уміння вітатися засвідчує те, які ми чемні люди», - говорю я дітям. А хто ж не хоче одразу бути чемним? Шановні дорослі, уявіть собі та вчителя біля дверей класу, який гостинно вітає своїх гостей із привітною посмішкою й помахуванням рукою кожному, промовляючи повільно: «Hello, I’m Tania. What’s your name?» Діти всі ситуації сприймають серйозно. Після допомоги декільком сміливцям інші учні легко самі впораються з таким знайомством і вітанням. Додаючи нові форми вітання кожного разу, складається досить тривала бесіда, в якій вам частенько доведеться брати участь у позаурочний час із зацікавленою малечею, що раптом пробігає по коридору чи подвір’ю школи.
«Hello! How are you?- I’m fine, thanks. And you – Me too. Have a nice day! – For you too. See you later!-Ok!Goodbye!» Цінність такої розмови подвоюється, якщо її чують батьки, коли раптом стають свідком такого невимушеного діалогу десь біля магазину чи просто на вулиці. Навчання говоріння займає найбільше часу на початковому етапі, і щоб воно завжди було справжнім, ми починаємо не лише із заучування коротких простих фраз, міні-діалогів чи римівок, а й поступово опановуємо слова класного вжитку. Класна мова – мова спілкування вчителя й учнів, що потребує щоденного вивчення. З перших уроків паралельно з програмованим матеріалом я вчу дітей слів, які особливо необхідні для нас, щоб говорити англійською мовою під час уроку якомога більше.  Це слова класно-організаційні: listen, say, repeat, read, write, translate, find, come here… На початку всі слова комбіную з рухами та мімікою: коли говорю «listen», прикладаю руку до вуха, «say» - рухаю пальцями біля губ, «repeat» - показую «ти і я», «find» - «роблю окуляри»… 
						Ця процедура через деякий час стає зайвою, бо слова вже є добре відомими й перекладу не потребують. 
Незабаром ці знання будуть як знахідка юним учителям, бо ті маленькі «молодці» обов’язково отримають святе право побути вчителем хоча би п’ять хвилин. Хотілося б згадати про пальчикового друга, який завжди викликає в дітей жвавий інтерес. Кожен хоче поспілкуватися, потримати й поговорити його мовою. А якщо комусь сьогодні не пощастить, то він залюбки подивиться щось схоже на виставу, а може, підкаже щось(адже й у театрі є суфлери). Я використовую такого пальчикового друга. 
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   Розвиток комунікативних навичок у школярів тісно пов’язаний і з розвитком особистості молодших школярів, майбутніх фахівців і успішних керівників. Він формує не лише практичні вміння, але й певні якості особистості: товариськість, розкутість, бажання вступати в контакт, уміння керувати та взаємодіяти в колективі, виступати перед аудиторією. Чим більше ігрових прийомів використовує вчитель, тим цікавіше проходять уроки, тим більше дітей мимоволі долучаються до навчального процесу, тим міцніше вони засвоюють матеріал. Створення дружньої атмосфери в класі  є одним із першочергових завдань учителя. Добре, якщо він приходитиме до класу за кілька хвилин раніше, щоб зацікавити школярів чимось цікавим: послухати пісню з попереднього уроку, подивитися відео чи погратися флеш-картами. На уроках необов’язково вражати дитину різноманітністю чи новизною ігор і вправ. Учням цікавіше, коли вони вже виконували таку роботу. Я практикую велику кількість повторення і лише краплю нового. Тоді діти почуваються впевненішими та стають активнішими. Я віддаю належне такому способу навчання, адже його успіх і ставлення учнів до предмета багато в чому залежать від доступності, а не лише від того, наскільки цікаво й емоційно проходять уроки. Та поряд із цим мені необхідно встановити порядок в класі.
Слід постійно нагадувати учням, що вони мають приходити вчасно, приносити підручники, виконувати домашні завдання, піднімати руку, коли хочуть щось сказати, і почекати, поки відповідь на запитання дасть однокласник.
 Окрім порядку для виконання навчального завдання недостатньо займатися в класі тільки імітацією життєвих ситуацій чи грати в ігри. Потрібне додаткове тренування, яке було би спрямоване на засвоєння як мовного, так і інформативного матеріалу, на формування певних комунікативно-пізнавальних компетенцій. Іншими словами, потрібні вправи,  які б забезпечували відповідне комунікативне тренування. Завдяки цьому пам’ять учня збагачується новими мовними одиницями й формується автоматизм у їх використанні. 
Тому тепер доречно згадати ще одну функцію початкового навчання англійської мови, що логічно випливає з концепції вікового розвитку дитини: це функція опори на матеріал у поетапному розвитку дитини. Мало дати школяру деякий набір або систему знань, передати йому соціальний досвід. Це необхідно робити в такій послідовності, з таким вибором, у такому дозуванні, щоб вузлові, поворотні точки розвитку дитячого інтелекту та взагалі вищих психологічних функцій, що відповідають особливій схильності дитини до засвоєння тих чи інших дій, були забезпечені необхідним і достатнім матеріалом. Отже, методичний інструментарій для формування комунікативних навичок молодших школярів на уроках англійської мови має включати різні засоби: комунікативні ігри, функціонально-комунікативні завдання, навчально-методичні комплекти, що є невід’ємною частиною організації навчання англійської мови в початковій школі. Я використовую підручник О.Карпюк. Дітям потрібно демонструвати речі, яких вони можуть торкатися, тримати та працювати, щоб поєднати реальний світ із мовою. Зі свого навчально-методичного комплекту я використовую як готові флеш-карти, так і створені власноруч. Найвагомішим дидактичним матеріалом початкового навчання я вважаю розрізну азбуку, яку сама щороку виготовляла й поповнювала. Цінність цього матеріалу особлива в навчанні грамотного письма. З перших же днів я акцентую увагу батьків і дітей саме на цьому виді вивчення мови, адже надалі всі інші види мовної діяльності учні будуть виконувати, а вчитель – перевіряти в письмовому вигляді. Оскільки вміння писати англійською мовою я вважаю чи не найголовнішим, то багато часу на уроці приділяю письму. 
			Ми змагаємося в написанні слів, згадуємо слова на якусь
певну букву, групуємо пропущені букви, дописуємо початі слова… Але навчання не завжди має бути грайливим. 
Це розслаблює дітей і позбавляє бажання долати труднощі в навчанні, тому я практикую серйозні випробовування типу диктантів, тестів на письмо або коротких творів на вивчену тему. Оцінюючи учнів, я завжди дотримуюсь вимог Міністерства, де чітко вказано кількість речень і слів, які мають писати, говорити або читати мої діти. Дотримання цих критеріїв забезпечує атмосферу справедливості, само оцінювання та самоаналізу з боку моїх вихованців. Для мене дуже важливо, щоб мені довіряли батьки, а діти приходили націленими на результат. 
При оцінюванні учнів використовую такі знаки, як смайлики 
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